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Da asma a progeria - a doenca como metafora em O d/timo
suspiro do mouro

Telma Borges

Resumo

Este ensaio visa analisar o romance O ultimo suspiro do mouro,
de Salman Rushdie, com base em doengas como a tuberculose,
0 cancer, a asma e a progeria, entendendo-as como metaforas
evidenciadoras da tensa relacdo entre colonizador e colonizado,
entre a escrita literaria moderna e a p6s-moderna.
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O escritor indiano Salman Rushdie, naturalizado britdnico, tornou-se
mundialmente conhecido apds o langamento de um de seus livros, Os versos saténicos,
que lhe rendeu um édito de morte - fatwa - pronunciado pelo Aiatolda Khomeini. O
lider politico e religioso do Ird, a época (1989), considerou a obra uma blasfémia
contra os dogmas do islamismo. Numa reacao em cadeia, os mulgumanos compraram
o livro, para depois queima-lo. Por causa desse episddio, o romance entrou para a lista
dos livros mais vendidos, ao mesmo tempo em que passou a figurar, naquele contexto,
como o menos lido.

Como numa das cenas do filme Fahrenreit 451°, de Frangois Truffaut, o livro foi
publicamente queimado em Bradford, no norte da Inglaterra, onde havia uma populosa
comunidade mugulmana, a maioria paquistanesa de origem. Quando, a despeito dos
protestos, Rushdie ndo se desculpou, e os editores se recusaram a retirar o livro do
mercado, Khomeini tornou publica a sentenga e convocou todos aqueles que
acreditavam no Isld a cagarem o autor e assassina-lo. Enquanto Rushdie se mantinha
fisicamente protegido, muitos tradutores e editores foram mortos ou feridos. Trinta e
sete pessoas morreram durante os tumultos ocorridos (BLAKE, 2001, p. 7).

Em 1998, os governos do Ird e da Inglaterra assinaram um acordo revogando a
sentenca de morte proferida a Rushdie. Porém, segundo as leis isldmicas, somente a
pessoa que editou o fatwa tem poder para revoga-lo, o que é de todo impossivel, visto
gue Khomeini morreu pouco depois de tornar publico o decreto. Esses aspectos fazem
de Rushdie, diante do olhar isldmico, um proscrito, da mesma forma que os versos
condenados pela lei do Alcordo, que servem de mote para O versos satdnicos. De
acordo com os mugulmanos, tanto o livro quanto Rushdie figuram como uma
degeneracao dos principios isldmicos. Os versos, nessa medida, sdo designados
satanicos, porque foram proferidos pela boca de Satd, travestido em anjo Gabriel.
Rushdie, por ter feito deles substancia para sua escrita, torna-se, conseqgiientemente,
um infiel.

A mesma forga histérica que sustenta episddios como esse pode ser observada
nas construgdes metaforicas que povoam a literatura de Rushdie e que tém na doenca
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sua origem. Em todos os seus romances, o autor indiano apresenta personagens
portadoras de doencas que sdo, metaforicamente, projetadas de seus corpos para a
realidade circundante. Esse procedimento se desdobra nas conflituosas relacdes entre
colonizadores e colonizados, com reverberagdes na religiao e nas manifestagdes
socioculturais.

O corpo enfermo e mutilado de Saleem Sinai de Os filhos da meia-noite; a
misteriosa doenca de Ormus Kama de O chdo que ela pisa; a tuberculose de Adam
Sinai em Os filhos da meia-noite e de Isabela em O ultimo suspiro do mouro; o cancer
de Ina e de Isabela; a asma do Mouro, de Camodes da Gama, de Abraham Zogoiby e a
progeria do Mouro: em Rushdie, todas as doencas sao configuradas como elaboracdes
metaféricas que encenam a tensa relacdo entre a India colonizada e seus diversos
colonizadores.

A tuberculose, o cancer, a asma e a progeria em O ultimo suspiro do mouro
serdo objeto de reflexdo neste ensaio, visto colaborarem para o desmantelamento de
um sistema binario que vé, de um lado, um pais doente, fragil; de outro, uma nacédo
colonizadora forte, robusta, capaz de prescrever um tratamento adequado: a
civilizagdo. A doenga sera ainda analisada como metafora do préprio texto literario.
Esse ultimo exercicio reflexivo estabelecerd, portanto, um contraponto com o conceito
de angustia da influéncia, elaborado por Harold Bloom. Para o autor americano, a
escrita literaria se realiza a partir de um processo continuo de influéncia, em que “os
poetas fortes fazem a histéria deslendo-se uns aos outros, de maneira a abrir um
espaco proprio de fabulacdao” (BLOOM, 1991, p. 33). Embora Rushdie ndo seja poeta, é
possivel observar nesse e em outros textos narrativos do mesmo autor essa discussao
posta por Bloom sobre o texto poético. A nocdo de débito também foi sentida por
escritores de narrativas e Rushdie, por se valer de textos poéticos, narrativos,
religiosos, historicos, numa perspectiva pds-moderna, amplia tal conceito e anarquiza
a idéia de que a escrita do colonizado nasce de uma divida com o colonizador.

A partir do “complexo de Edipo”, Bloom afirma que a angUstia estd na dificuldade
do filho de se reconhecer no pai. Portanto, ela pode ser compreendida como uma
espécie de reprimido que retorna; um incomodo indissolivel. Nesse sentido, pode-se
dizer que a asma é uma doenca que acomete o Mouro como uma heranca genética
familiar. Contudo, a progeria que vem se somar a esse corpo doente evidencia-se nao
como uma patologia herdada, mas como algo que tem a ver com a sua histéria
particular e suas relagdes, enquanto colonizado, com seus colonizadores.

Susan Sontag, em A doenca como metafora, analisa a tuberculose e o céncer
como doengas metaféricas de determinados contextos socioculturais (SONTAG, 1984).
Enquanto a tuberculose é uma doenga do individuo, relativa a um 6rgado especifico do
corpo - o pulmdo -, e confere uma aura lirica a seu portador, o cancer ¢ uma doenca
gue pode afetar qualquer érgao desse corpo. Em O dltimo suspiro do mouro tanto o
cancer quanto a tuberculose sugerem as diferentes investidas colonizadoras no
territorio indiano. Como se o corpo débil da nagdo s6 pudesse convalescer a partir das
prescricdes de civilidade receitadas pelo “Senhor” europeu. A essas doencas somam-se
a asma e a progeria, de que sofre o Mouro — personagem narrador.

A asma, predominante no sexo masculino, estd relacionada, no romance, a
faléncia do discurso masculino/colonizador. Em seu lugar, e a partir dele, o discurso
feminino se institui, liberto desse peso opressor. Para a mulher colonizada sair da
condicdo inferior a que foi relegada, ao longo de sua histéria, é necessario que, antes,
faca um arremedo do discurso masculino para entdo questionar a memoéria dominante
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e fragilizar sua estrutura. Assim, sera possivel que, das cinzas do discurso falocéntrico,
ela estabeleca e crie condicbes para ouvir sua prépria voz.

A progeria é definida como uma sindrome caracterizada pela senilidade precoce,
associada & arteriosclerose, ao nanismo e a outras identificagdes peculiares. E mais
freqliente no sexo masculino. A inteligéncia é normal ou acima da média. Seus
sintomas sdo a perda progressiva da gordura subcutanea e um ralentamento do
crescimento, que ndo excede a 1 metro. As pessoas acometidas por essa doenca
raramente ultrapassam os 20 anos de idade, morrendo em decorréncia de
complicagdes arterioscleréticas ou edema pulmonar. Essa atrofia fisica insinua uma
espécie de nanismo do colonizado, debilidade que limita sua autonomia, além de,
semelhantemente a asma, poder afetar o pulmao.

Mas, ao contrario do nanismo caracteristico dessa doencga, o Mouro sofre de um
gigantismo pantagruélico. Ao comentar sobre A maior mulher moderna do mundo, de
Susan Swan, Linda Hutcheon assinala que a condigdo “ex-céntrica” lhe confere uma
espécie de “cansago simbdlico”, ou seja, uma angustia exclusiva dos gigantes, ou das
mulheres, dos negros e das minorias étnicas, que sempre tém de arcar com as
gigantescas expectativas das pessoas normais (HUTCHEON, 1991, p. 35). A despeito
da vida breve dos portadores de progeria, o Mouro parece viver mais que o dobro do
previsto pela literatura médica. Contudo, isso ocorre por causa de uma disfuncdo que
acelera seu metabolismo e |he confere uma vida fantastica. Em razéo disso, aos trinta
e seis anos, tem a aparéncia de setenta e dois, fato que espelha a estrutura da
narrativa.

Além do corpo asmatico da personagem - e da escrita, que se desenvolve por
sopros, suspiros -, o tempo é outra constante dolorosamente experimentada pelo
Mouro. Ao padecer da progeria, vive 0 tempo em ritmo acelerado. As marcas desse
tempo singular sdo impressas em seu préprio corpo e no corpo da escrita. Como se
carregasse a idade do mundo em suas costas, envelhece rapidamente sem vivenciar
todas as rugas que o tempo nele inscreve. Sob esse corpo precocemente envelhecido,
ha uma juventude que pulsa num ritmo a ele contrario. A narrativa, assim como o
Mouro, gestada no seio de inUmeras tradigdes, ja nasce ancid, mas pulsa no ritmo da
contemporaneidade, presa que estd a um mundo que se altera numa velocidade
jamais imaginada.

Para Stuart Hall, na “compressdo espaco-tempo ocorre a aceleragdo dos
processos globais, de forma que se sente que o mundo é menor e as distancias mais
curtas; que os eventos em determinado lugar tém um impacto imediato sobre as
pessoas e lugares situados a uma grande distancia” (HALL, 2002, p. 102). Assim como
a progeria, a sobrecarga informativa torna o narrador prematuramente velho, o que
ndo lhe permite transformar informagdes em experiéncias, no sentido articulado por
Walter Benjamin. O narrador contemporaneo, portanto, agoniza entre o acumulo de
informagdes e a auséncia de experiéncias.

A idéia de divisao, recorrente no romance e na vida da personagem-narradora,
remete a contradicdo inerente a narrativa. Essa contradicdo rejeita as concepcgles
binarias que explicitam uma hierarquia de valores. O binarismo do enunciado, comum
a tradicdo moderna, que polariza o mundo, é desconstruido por Rushdie. Na medida
em que embaralha referéncias, o autor explicita a cisdo. Pode-se, por isso, dizer que
sua experiéncia literaria se realiza nos dominios do pds-moderno, pois estabelece, a
partir de multiplas redes intertextuais e interligacdes incomuns, uma crise de
legitimacao das maneiras ocidentais de pensar. Sendo assim, a progeria, que afeta os
sistemas respiratorio e circulatorio, reflete o modo como o colonizado é visto pelo
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colonizador. Porém, no reverso desse espectro, o colonizado é um gigante capaz de,
por meio de um engendramento de como é visto e como de fato &, criar uma estrutura
aberta, que encena os paradoxos de uma interpretagdo totalizante. A estrutura do
romance, para alcancar esse efeito, conjuga a experiéncia das colonizagdes indianas
com a experiéncia cotidiana dos sujeitos anénimos, destituidos da historia com “H”
mailsculo, além das configuragdes imaginarias. Nesse entrelacamento, chega-se a
experiéncia de uma histéria pensada a partir do individuo, ou “vista de baixo”, como
quer Jim Shape (SHAPE, 1992, p. 12).

Essa estratégia de escrita funciona por meio de um suplemento. Ou seja, ndo se
eliminam os componentes da historia oficial ja instituida, mas acrescenta-se a ela
detalhes, outros pontos de vista, como forma de suplementa-la e expor as hierarquias
implicitas nos relatos oficiais. Por meio desse entrelacamento, chega-se, no romance, a
uma experiéncia da Historia a partir de histérias de individuos e de sua corporeidade.

Conforme Mario Costa, o corpo foi analisado em sua expressividade, na cultura
ocidental, a partir de Schopenhauer. De acordo com o filésofo, todo corpo é
objetivacdo de uma vontade. Sendo assim, ele condiciona os sujeitos cognoscentes. O
corpo é o ponto de partida para a relacao do sujeito com o mundo. A afirmativa de que
“somente 0 nosso corpo permite que colhamos a verdade da profundidade e que nos
abramos para a auténtica compreensao de todo o ser” (COSTA, 1997, p. 305) inverte a
argumentacao milenar de que o corpo ndo somente é a origem de todo pecado, mas
também do erro e do falso conhecimento.

A negligéncia relegada ao corpo se deve ao fato de que os componentes classicos
e judaico-cristdos da cultura ocidental tinham uma percepgdo nitidamente dualista do
homem. A alianga de seu corpo com a alma elevou a mente, em detrimento do corpo.
Os movimentos feministas, contudo, a partir da parddia da frase de Sterne, “Our
bodies, our selves” (STERNE apud PORTER, 1992, p. 292), demonstraram uma
tentativa de demolir antigas hierarquias culturais que sobrepunham a mente sobre o
corpo, criando sistemas através dos quais se estabeleceram as relagdbes de poder
regulador/regulado (PORTER, 1992, p. 12).

A iminéncia da morte do narrador-personagem possibilita uma sancdo de tudo
que ele pode contar e empresta-lhe uma autoridade simulada, ja que ndo viveu todas
as etapas da experiéncia. Nessa perspectiva, a morte deixa de ser o limite para onde
tende a experiéncia humana, visto ndo ser algo que se possui, mas meramente algo
que se contempla. Premido por um tempo que o torna velho extemporaneo e por um
espaco que o determina como gigante, resta ao Mouro, esvaziado de experiéncias,
qualquer que seja sua natureza, adiar ao maximo a propria morte, ou distender o
ultimo suspiro, para que possa espalhar os fragmentos dos manuscritos de uma obra
construida, ja em ruinas, a partir de experiéncias e identidades alheias.

A tuberculose e a asma, por seu aspecto centralizado no sistema respiratério,
podem ser compreendidas como metaforas de uma literatura moderna, que sofre da
angustia da influéncia, enquanto o céncer e a progeria, por constituirem doengas que
atacam todo o organismo, de modo descentralizado, podem ser relacionadas a uma
literatura pos-moderna. Assim, Moraes e sua avo Isabela, como portadores - ela, da
tuberculose e do cancer; ele, da asma e da progeria — podem ser vistos como
personagens que — em momentos diferentes da narrativa — metaforizam essa tensao
entre moderno e pés-moderno, tensdo que ndo se resolve, uma vez que o sistema
respiratério, espaco privilegiado para a atuagao da tuberculose e da asma, encontra-se
nos corpos acometidos pelo cancer e pela progeria.

Disponivel em http://www.letras.ufmg.br/poslit

88



Em Tese, Belo Horizonte, v.11 , p. 85-90, dez. 2007

Dessa forma, na tentativa de elaborar uma narrativa rigorosa, o narrador
explicita a crise pela qual passa esse discurso. Mas, para além disso, evidencia a
doenga, num primeiro plano, como um estigma que enfraquece o colonizado aos olhos
do colonizador. Contudo, para o colonizado, a doenga €&, por vezes, uma forma de
subverter as prescricoes do outro e encontrar uma saida que ndo resulta,
necessariamente, em cura, mas que desestabiliza o poder impositivo desse outro. Da
mesma forma, ocorre com o texto literario. A metafora da doenca abre microfendas no
discurso canonico. Através delas, observa-se um processo de reconfiguracdo do texto
literdrio, que ndo faz mais da influéncia uma angustia, mas uma forma de celebrar a
diferenga e de evidenciar a mutua influéncia que tanto colonizado quanto colonizador
exercem um sobre o outro. A nocdo de débito, portanto, formulada por Bloom, da
lugar a de suplementaridade, de Derrida, em que sujeitos e textos de origens
diferentes convivem, sem eliminar suas particularidades.

Abstract

This paper aims to study Salman Rushdie "s novel The moors’
last sigh and emphasize diseases like tuberculosis, cancer,
asthma and “progeria” as metaphors of relationship between
colonized/colonizer and also of modern and post-modern
literature.

Keywords: Colonizer. Colonized. Desease. Literature.
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